Porownanie thumaczen Zachariasza 5:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I zno6w* podniostem swe oczy, i zobaczylem —
dostowny a oto unoszacy sie zwoj.!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy zn6éw podniostem wzrok, zobaczylem
literacki unoszacy si¢ zwoj.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Potem odwrocitem si¢ 1 gdy podniostem swe
literacki Gdanska oczy, spojrzalem, a oto latajacy zwoj.

BG Przektad Biblia Gdanska Potemem si¢ obrocit, a podnidstszy oczu swych
literacki ujrzatem, a oto ksigga leciata.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I obrocitem si¢ a podniostem oczy swoje
literacki i ujzrzatem, a ono ksig¢ga latajaca.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Znowu podniostem oczy i patrzylem. I oto
literacki unosit si¢ zwoj.

BW Przektad Biblia Warszawska Potem znowu podniostem oczy i spojrzatem,
literacki a oto byl unoszacy si¢ zwdj.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ponownie podniostem oczy 1 zobaczytem lecacy
literacki zZwoj.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ponownie podniostem oczy i zobaczytem
literacki unoszacy si¢ zwoj.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Znowu podniostem oczy i patrzylem: A oto zwdj
literacki unosil si¢ w powietrzu.

TUB Przektad Bi6uist. Honit mepexnan I s noBepHyBCH 1 4 MiAHAB MOi 0ul 1 1 N0O6aYMB, 1
literacki VBT Padaina Typkonsika OCB CEpII, IO JICTUTH.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Znowu podniostem swoje oczy i spojrzatem —
dynamiczny a oto unoszacy si¢ zwoj.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem znowu podniostem oczy 1 ujrzatem, a oto
dynamiczny lecacy zwoj.

D Lub: I odwrdcitem sie.
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